3 RANGOS DARBY SU PROJEKTAVIMU
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. Mr-KE-P-107-821
BENDROJI DALIS

1. SAVOKOS IR APIBREZIMAI

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmés, toliau nurodytos sgvokos turi tokias
reikSmes:

1.1. Sutartis — rangos darby su projektavimu vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis, susidedanti i$ Saliy
atskirai pasiraSomos Sutarties bendrosios dalies ir atskirai Saliy pasiraSomos Sutarties specialiosios dalies,
su visais jy priedais ir su visais esamais ir basimais jy salygy pakeitimais bei papildymais.

1.2. Sutarties bendroji dalis — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
Sutarties nuostatas bei Rangovo ir Uzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe. Toliau tekste nuorodos j
Sutarties punktus reiSkia nuorodas j jos bendrosios dalies punktus, nebent tekste nurodyta kitaip.

1.3. Sutarties specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties sglygos, taikomos
UzZsakovui ir Sutartj su juo sudariusiam Rangovui.

1.4. Salis — Rangovas arba UZsakovas kiekvienas atskirai. Salys — Rangovas ir UZzsakovas abu kartu.

1.5. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties specialiojoje dalyje, atliekantis
Sutartyje nurodytus darbus Uzsakovui.

1.6. Uzsakovas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytus darbus i§ Rangovo.

1.7. Treéioji $alis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.8. Pasitlymas — UZsakovui vykdant pirkimo proceduras, Rangovo pateikty dokumenty visuma darbams
pagal sutartj vykdyti.

1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Rangovui taikomi reikalavimai darbams.

1.10. Projektas — Rangovo parengtas Techninis ir Darbo arba Techninis darbo projektas pagal Uzsakovo
pateiktg Technine specifikacija;

1.11. Projekto prieziiira — Projekto vykdymo priezitros paslaugos.

1.12. Darbai — Sutartyje nurodyti ir detalizuoti konkretiis darbai ir atliekamos paslaugos (jrengimo, montavimo,
rekonstravimo, remonto, jrenginiy pajungimo, projektavimo, projekto priezitros ir pan.), Rangovo atliekami
Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis.

1.13. Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi Darby rezultato
trdkumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, pasiradytas galutinis statybos darby priémimo-
perdavimo aktas ir gauta kompetentingos (-y) institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos
uzbaigimo procediry jvykdyma.

1.14. E. saskaita — V| Registry centro informaciné sistema ,E. sgskaita“.
1.15. Tarpiniai etapai — Darby vykdymo etapai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

1.16. Grafikas — atsizvelgiant j Konkurso salygy ir / ar Sutarties nuostatas, UZzsakovo ir Rangovo suderintas
Darby vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo etapus, numatytus Techninéje
specifikacijoje.

1.17. Kaina — Sutartyje apibrézta pinigy suma uz kurig Rangovas savo rizika atliks Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis, bei kuri apima medziaguy, jrengimy ir priemoniy, reikalingy Darbams atlikti,
jsigijimo, pagaminimo, pristatymo kaing, taip pat bet kokias kitas Rangovo iSlaidas, susijusias su jsipareigojimy
pagal Sutartj tinkamu jvykdymu, taip pat bet kokius kitus mokesc€ius ir rinkliavas, kuriuos Rangovas turi
sumokéti, vykdydamas Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant sutikimy, leidimy,
suderinimy gavima, jei tai reikalinga Sutarties jvykdymui).

1.18. PVM — Pridétinés vertés mokestis.

1.19. Uztikrinimas — Konkurso sglygas ir Sutartyje nustatytas sglygas atitinkanti pagal nustatytg tvarkg ir
patvirtintas taisykles iSduota besglyginé ir neatS8aukiama banko ar kitos kredito jstaigos Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas.

2. SUTARTIES OBJEKTAS
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2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais, savo rizika, jégomis, priemonémis ir
medziagomis Rangovas jsipareigoja pagal Technine specifikacijg parengti Projekta, vykdyti Projekto priezidrg
ir atlikti Darbus pagal Rangovo parengtg ir Uzsakovo suderintg Projektg, perduoti juos Uzsakovui bei iStaisyti
po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus
Darbus (jskaitant Projekto parengimag bei Projekto priezidrg) ir apmokéti uz juos Rangovui Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina nurodoma Sutarties specialiojoje dalyje ir turi bati sumokama Sutarties bendrojoje dalyje
numatytais terminais ir tvarka.

3.2. Mokéjimai:

3.2.1 faktiSkai atliktus Rangovo Darbus UZsakovas priims kiekvieng ménesj, Rangovui Sutarties 3.2.4 punkte
nustatytu terminu pateikus pazyma apie atlikty darby verte (toliau — pazyma) ir Atlikty darby aktus. PVM
sgskaitg faktdrg, kurig Uzsakovas apmokés per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas, Rangovas
UZsakovui turi pateikti iki kito ménesio 8 (astuntos) darbo dienos. PVM sgskaitos faktdros turi bati teikiamos
per E. sgskaitg. Jeigu PVM saskaitos faktiros bus pateiktos ne per E. sgskaitg, UZzsakovas laikys, kad PVM
sgskaitos faktlros néra gautos, o apmokéjimo terminai bus skaic¢iuojami tik nuo to momento, kai jos bus gautos
per E. saskaitg. PVM sagskaitos faktiros per E. sgskaitg UZsakovui pateikiamos tik pasiraSius Atlikty darby
aktus. Tarpinése PVM sgskaitose faktlrose privalo bati nurodyta, kad remiantis Sutarties 3.2.2 punktu
taikomas 10 (deSimt) proc. be PVM mokétinos sumos sulaikymas;

3.2.2 Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumazinama taikant 10 (deSimt) proc. be PVM sulaikymg. Su
paskutiniu mokéjimu po Darby pabaigos UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytg sumg (ar likusig jos
dalj, jei buvo atlikti jskaitymai).

3.2.3 Atlikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo faktg patvirtinantys dokumentai, o visy Rangovo
Darby tinkamas atlikimas, jvykdymas ir Darby kokybé yra patvirtinamas tik pasiraSant Statybos darby
priémimo - perdavimo aktg (Sutarties 3.2.4 punktas). Tai, kad buvo apmokéta uz atliktus tarpinius Darbus (jy
dalj), nereiskia, kad iki apmokeéjimo dienos atlikti tarpiniai Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei
priduoti Uzsakovui.

3.2.4 Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas Statybos darby priémimo — perdavimo aktu perduoda Darbus, o
UzZsakovas juos priima. Tarpiniai atlikty Darby priémimai ir perdavimai atliekami uz Darbus, atliktus per vieng
kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia UzZsakovui Atlikty darby aktg, kartu su technine dokumentacija
patvirtinancia atlikty darby apimtis, apie per kalendorinj ménesj atlikty Darby apimtj ir verte iki einamojo
ménesio 25 (dvideSimt penktos) dienos. Uzsakovas per 7 (septynias) darbo dienas nuo pazymos ir Atlikty
darby akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso pateiktg pazymg ir Atlikty darby akta, per tg patj terming
grazindamas jj Rangovui, arba rastu pateikia pastabas dél perduodamy Darby. Galutinis Darby perdavimas ir
priémimas atliekamas visiSkai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine
— iSpildomajg dokumentacijg, pasiraSant Statybos darby priémimo — perdavimo aktg. Rangovas pries 5
(penkias) darbo dienas praneSa Uzsakovui rastu apie pasiruo$img galutinai perduoti Darbus. Uzsakovas
organizuoja galutinj Darby priémimg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pranesimo
gavimo dienos ir per sekandias 5 (penkias) darbo dienas pasiraso Statybos darby priémimo-perdavimo aktg
arba tuo paciu terminu pareiSkia pretenzijas rastu dél netinkamo Darby atlikimo.

3.2.5 Punkto redakcija, atsizvelgiant j Europos Sgjungos struktiriniy fondy finansavimo galimybe:

3.25.1 Gavus finansavimg is Europos Sgjungos struktiriniy fondy: Rangovui priskai€iuotos netesybos
(delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais negincijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti.
Rangovui priskaigiuotos netesybos ir UZsakovo dél Rangovo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) (toliau — Kiti
nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, apmokamos per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo raSytinio pareikalavimo (sgskaitos faktros) pateikimo Rangovui
momento. Rangovui neapmokéjus netesyby bei kity nuostoliy, Uzsakovas jgyja teise reikalavimg patenkinti
pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Rangovui priskai€iuotos netesybos bei kiti
nuostoliai nemazina aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui Rangovo pateikiamos sgskaitos faktros sumos.
Rangovui nesumokéjus netesyby bei kity nuostoliy Siame punkte nustatyta tvarka, Uzsakovas turi teise iki
netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant
perdavimo — priémimo akty pasiraSyma, saskaity faktliry apmokéjimg ir t.t.).

3.2.5.2 Negavus finansavimo i§ Europos Sgjungos struktiriniy fondy: Rangovui priskai€iuotos netesybos
(delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais negingijamais UZsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti.
Rangovui priskaiciuotos netesybos ir UZzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) (toliau — Kiti
nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, UZsakovo pasirinkimu gali
bati arba [1] vienaSaliSkai iSskaitomos i§ Rangovui mokétiny ar sulaikyty sumy; arba [2] nesant mokétiny sumy
ar jy nepakankant, Uzsakovas turi teise pateikti Rangovui rasytinj reikalavimg dél netesyby/kity nuostoliy
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apmokejimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio pareikalavimo pateikimo
dienos. Sis terminas gali bati atitinkamai trumpesnis, jei lieka maZiau nei 35 (trisdesimt penkios) dienos iki
Sutarties pabaigos; arba [3] Uzsakovas turi teise reikalavimg patenkinti pasinaudojant Rangovo pateiktu
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. UZsakovas turi teise iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento
nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant nepasiraSyti priémimo-perdavimo akty, neapmokéti
sgskaity faktdry ir t.t.). Rangovui priskaic¢iuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina aktuojamy darby vertés
bei apmokéjimui Rangovo pateikiamos sgskaity faktlry sumos.

3.2.6. Uzsakovas apie gautg finansavimg i§ Europos Sajungos struktdriniy fondy Rangovg informuos rastu.
Nesant tokio pranesimo, preziumuojama, kad finansavimas negautas.

3.2.7. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Sutarties
kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZzio nuo
PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. PerskaiCiuojama kaina dél PVM dydzZio pasikeitimo tik ty Darby, kurie
pagal Sutartj atliekami po kainos perskai€iavimo. Dél kity mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina
neperskaiciuojama. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones,
jrenginius, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj ar rengiant sgmata,
taciau jie yra batini Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo 1é3omis ir neturi teisés reikalauti
padidinti Sutarties kaina.

3.2.8. Rangovas prisiima visg rizika, jei dél ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy ir kaltés padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis bei
Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios UZsakovas neapmoka. sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti ar apriboti Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties Siuo
pagrindu.

3.2.9. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus Uzsakovui ir valstybinéms
institucijoms Darby (atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu ir / arba nepateikus
tinkamos sgskaitos faktros, jos apmokeéjimas nukeliamas tokiam terminui, kiek buvo véluojama tai padaryti.

3.2.10. Esant poreikiui Uzsakovas turi teise Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka reikalauti
Rangovo atlikti papildomus darbus, susijusius su Sutarties objektu, sudarant papildomg susitarimg prie
Sutarties. Papildomy darby lokalinés sgmatos sudaromos vadovaujantis statiniy statybos skaiiuojamosios
kainos nustatymo pagrindiniais principais, patvirtintais STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé” bei UAB ,Sistela“ statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis ir turi bdati
suderinamos su Uzsakovu.

3.2.11. Sutarties kaina gali bati perskaiiuojama (indeksuojama) Zemiau nurodytomis sglygomis bei tvarka:
3.2.11.1 Sutarties kainos perskai¢iavimas inicijuojamas rasytiniu bet kurios Salies pragymu.

3.2.11.2 Sutarties kaina pirma kartg perskaiciuojama (didinama arba mazinama) ne anksciau kaip praéjus 12
(dvylikai) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina gali biti perskaiiuojama ne dazniau nei
kas 12 (dvylika) ménesiy, skaiCiuojant §j laikotarpj nuo paskutinio Sutarties kainos perskaiCiavimo
(indeksavimo).

3.2.11.3 Sutarties kaina (be PVM) yra perskaiCiuojama vadovaujantis Lietuvos statistikos departamento
skelbiamais statybos sgnaudy elementy kainy indekso (toliau - SSKI) poky&io duomenimis, kurie skelbiami
internete adresu: https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R261#/ (arba atitinkama jo
atitiktimi ateityje) pasirenkant kas ménesj atnaujinamus duomenis: ,Jlentelés parinktys* — ,duomeny rinkinys"* -
~Statiniy pagal tipg klasifikatorius®. Indeksy pokyc&io palyginimui naudojamy duomeny i$ lentelés eiluté yra
nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi auk$éiau nurodytu
rodikliu i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.2.11.4 Sutarties kaina (be PVM) perskaiCiuojama tik tuo atveju, jei gautas SSKI pokytis (teigiamas ar
neigiamas) yra didesnis kaip 5 (penki) procentai. Skai¢iuojama trijy skaiciy po kabelio tikslumu.

3.2.11.5 Perskaiciavimas netaikomas darbams, kurie iki Sutarties kainos perskai€iavimo (jforminimo rasSytiniu
Salies susitarimu), yra atlikti ir perduoti UzZsakovui (Salims pasiraSant tarpinius atlikty darby priémimo-
perdavimo aktus Sutartyje numatyta tvarka), neatsizvelgiant j tai, yra Sie darbai apmokéti ar ne.

3.2.11.6 PerskaiCiuota Sutarties kaina jforminama Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu Sutarties
pakeitimu. Sutarties pakeitime turi bati nurodyta: kainos perskai¢iavimo pagrindas, likusi atlikty ir priémimo-
perdavimo aktais UZsakovui neperduoty darby verté (be PVM), perskaiCiuojamoji kaina, perskaiCiavimo
koeficientas (reikSmé), perskaiciuota kaina.

3.2.11.7 Sutarties kaina yra perskaicCiuojama pagal formule: al=a+(k/100%a), pagal formulés reikSmes: al —
perskaiciuota Sutarties kaing (Eur be PVM); a — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau

3i§ 16


https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R261#/ 

buvo perskaiCiuota, tai po paskutinio perskai€iavimo) atimant atlikty ir tarpiniais pri€mimo-perdavimo aktais
UzZsakovui perduoty darby kaing (be PVM); k — SSKI pokytis (%) skaiCiuojamas pagal formule: k =Ind.
naujausias/Ind.pradziax100-100 proc; Indeksas naujausias — prasymo dél kainos perskaiciavimo gavimo
dieng paskutinis paskelbtas ménesinis SSKI; Indeksavimo pradzia — prie$ 12 ménesiy buves ménesinis SSKI
(12 ménesiy terminas skai¢iuojamas nuo prasymo dél kainos perskai¢iavimo gavimo dieng paskutinio SSKI
paskelbimo ménesio).

4.  SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suderinti Rangovo parengtg ir pateiktg darby Grafikg arba pateikti pastabas Grafikui ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo jo pateikimo dienos;

4.1.2. pateikti Rangovui topografine nuotraukg, nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrasa,
projektavimui batinus duomenis i$ kadastro bylos ir projektavimo salygas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo;

4.1.3. pirmg kartg i§ Rangovo derinimui gautg Projektg suderinti arba pateikti pastabas per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo Projekto gavimo dienos. Pirmg kartg pateikto Projekto derinimo laikas | Darby trukme
nejskaiCiuojamas;

4.1.4. esant poreikiui, pateikti savo rasytinj sutikimg keisti projektinius sprendinius arba savo pastabas jiems,
per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Rangovo praSymo pateikimo dienos;

4.1.5. perduoti Rangovui darby zong prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki Darby atlikimo pradzios, pasirasant
statybvietés perdavimo—priémimo aktg;

4.1.6. pranesti Rangovui, kas vykdys technine prieziira;

4.1.7. Rangovui pateikti Projekto koda, kuris bus naudojamas visuose Projekto dokumentuose (Projektinéje
dokumentacijoje, rastuose, aktuose, sgskaitose-faktirose ir kt. dokumentuose susijusiuose su Darbais) per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

4.1.8. priimti i Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais terminais;

4.1.9. pagal Rangovo paruostg ir su Uzsakovu suderintg Projektg iSduoti jgaliojimg Rangovui statybos leidimo
gavimui, statybos uzbaigimo Darby pridavimui proceddry vykdymui, pagal poreikj ir kitiems reikalingiems
veiksmams atlikti Uzsakovo vardu Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.10. savo léSomis parengti Sutartyje nurodyty statiniy kadastro byla;
4.1.11. vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. nepriimti Darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose dokumentuose nurodytus
reikalavimus;

4.2.2. rastu pareikalauti pasalinti Darby, parengto Projekto defektus / trikumus, jeigu Rangovas vykdydamas
Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty;

4.2.3. jeigu Rangovas nepasalina Darby, parengto Projekto defekty / trikumy per Uzsakovo nustatytg protingg
terming, Rangovo sgskaita paSalinti Darby, Projekto trikumus, Uzsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius)
kompensuojant (atlyginant) Sutarties 3.2.5 punkte nustatyta tvarka;

4.2.4. tikrinti atliekamy Darby eigg, kiekj, kokybe;

4.2.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Projekto, nesilaiko sglygy dél Darby kokybés, statybos normy
ir taisykliy, pareikalauti pasalinti trukumus arba prireikus sustabdyti Darbus, kol trikumai bus pa3alinti;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant grésmei, kad Sutartis
nebus jvykdyta, UZsakovas turi teise sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, tol, kol Rangovas
tinkamai jvykdys Sutartj ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma pagrindZiancius jrodymus;

4.2.7. sustabdyti Darbus, jeigu nustatomi grubls darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés apsaugos reikalavimy
pazeidimai (pvz., jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos
Darbams atlikti, darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny, darbuotojai neturi apsaugos
priemoniy, egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia grésme zmoniy sveikatai, gyvybei, kt.), iki jy pasalinimo;

4.2.8. sudaryti Darby priémimo komisijg arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui,
priimti Darbus;
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4.2.9. dél objektyviy priezas€iy negalint vykdyti Darby (ju dalies) pagal Projekta, savo nuozitra skaidyti
anksciau suderintg Projekts j etapus;

4.2.10. jei batina / tikslinga — atsisakyti atskiro darbo ar mazinti Darby apimtis, arba Sutartyje numatytg atskirg
darbg (ar jo dalj) keisti kitu atskiru darbu;

4.2.11. pasinaudoti kitomis Sutartyje ar teisés aktuose numatytomis teisémis.
4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paruosti ir su Uzsakovu suderinti Grafika.
Po Projekto parengimo ir suderinimo su Uzsakovu datos Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas jsipareigoja
pateikti ir suderinti su Uzsakovu patikslintg Grafikg pagal suderintg Projekta.

4.3.2. Uzsakovo pateikta Projekto koda, naudoti visuose Projekio dokumentuose (Projektingje
dokumentacijoje, rastuose, aktuose, sgskaitose-faktirose ir kt. dokumentuose susijusiuose su Darbais);

4.3.3. parengti Projekta, vykdyti jo Priezidra, atlikti Darbus per Sutartyje ir Grafike nustatytus terminus, pagal
Sutarties sglygas uz Sutartyje numatytg kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgidzius, zinias;

4.3.4. savo sgskaita pataisyti Projektg pagal projekto ekspertizés privalomasias pastabas. Projekto trikumy
bei pastaby taisymas (jskaitant ekspertizés pastaby taisymg) negali bati pagrindu Projekto parengimo termino
pratesimui ar papildomos kainos mokéjimui. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutartyje nustatytais terminais
Uzsakovui bus pateiktas tinkamai parengtas galutinis, pataisytas ir trikumy neturintis Projektas;

4.3.5. tinkamai suruosti medziagg statybg leidzian€io dokumento gavimui ir esant poreikiui atlikti korekcijas,
jei, siekiant gauti statybg leidziantj dokumentg, parengtg medziagg reikia tikslinti ar papildyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos pateikti UZsakovui
Uztikrinimg sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM, galiojantj nepertraukiamai iki
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne trumpiau nei galioja Sutartis (sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
laikotarpj). Uztikrinime turi bati nurodyta, kad UZztikrinimo davéjas besalygisSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja
sumokéti Uzsakovui ne didesne nei Uztikrinime nurodytg sumg per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo rastisko
UzZsakovo praneSimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy pazeidimag, dalinj ar visiSka jy
nevykdyma ar netinkama vykdyma. Uztikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo
reikalavimg. Uzsakovas praneSime UZztikrinimo davéjui nurodys, kad Uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. UZzsakovas nejsipareigoja
jrodinéti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas UZtikrinimg, patvirtina, kad
UZztikrinimo suma laikytina minimaliais negin&ijamais UZzsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti;

4.3.7. Uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.8. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia UZtikrinimas ar baigiasi Sutarties terminas,
taciau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo bati uzbaigta, ne véliau kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki Uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos pateikti Uzsakovui naujg Uztikrinimg arba pratesti esamg tomis paciomis
sglygomis;

4.3.9. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas pasinaudojo Uztikrinimu, per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti Uzsakovui naujg Uztikrinimg tomis paciomis salygomis;

4.3.10. jei Sutarties vykdymo metu Uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo radto gavimo dienos arba nuo
suzinojimo apie garanto / laiduotojo negalimuma vykdyti savo jsipareigojimus dienos (Sis terminas gali bati
trumpesnis, jei iki Sutarties pabaigos liko ne daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny) privalo pateikti naujg
UZtikrinimg tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

4.3.11. Rangovui Sutartyje numatytais terminais nepateikus naujo arba nepratesus esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir sglygomis, UZzsakovas pasilieka teise pasinaudoti galiojan€iu Uztikrinimu

4.3.12. gavus i§ Uzsakovo / Projekto ekspertizés teigiamg Projekto ekspertizés iSvady akta, organizuoti
statybg leidzian¢io dokumento gavimo procediras ir pateikti Uzsakovui statybg leiziantj dokumentg statybg
reglamentuojancdiuose teisés aktuose numatytais terminais;

4.3.13. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui:

4.3.13.1. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 43 str.) poliso kopijg bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisg apmokeéjimo dokumento

kopija;
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4.3.13.2. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopijg bei draudimo jmokos uz §j
draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopijg. Rangovas turi bati apsidraudes visu sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpiu.

4.3.14. Rangovas turi bati apsidraudes Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultGros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 46 straipsnyje ir likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki Darby pradzios Uzsakovui turi pateikti nurodyto privalomojo draudimo poliso
kopijg bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopijg. Rangovas savo leSomis
apdraudzia Sutarties objekto turta maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos
atvejy. Jvykus draudiminiam jvykiui, dél kurio Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas,
Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje numatytus darbus. Draudimas turi galioti tol, kol bus tinkamai jvykdyti
sutartiniai jsipareigojimai;

4.3.15. turéti galiojanCius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus (patvirtintus) leidimus,
suteikiandius teise atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.16. parengti Projekta, jj suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatytg tvarkg ir pateikti UZzsakovui
Projekto elektronine versijg, patvirtintg elektroniniu parasu ir 2 (du) Projekto popierinés versijos egzempliorius.
Projektas turi bati pateikiamas skaitmeninéje laikmenoje - *.adoc formatu pasiradytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu ir originaliais Projekto formatais (PDF, DWG, WORD, EXEL ar kitais koreguojamais formatais
skaitmeninéje laikmenoje);

4.3.17. uztikrinti, kad Projektas baty parengtas, bei Darbai atlikti laikantis bei vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymo, Lietuvos Respublikos
darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy jrenginiy priezitros
jstatymo ir kitais galiojanciais statybg ir projektavimg reglamentuojanciais teisés aktais, statybos normomis,
statybos techniniais reglamentais, bet jais neapsiribojant;

4.3.18. pataisyti Projektg pagal UzZsakovo pagrjstas pastabas be papildomo apmokeéjimo per Uzsakovo rastu
nurodytg terming;

4.3.19. nekeisti projektiniy sprendimy be rastiSko Uzsakovo sutikimo;

4.3.20. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pradzios pateikti Uzsakovo atsakingam
darbuotojui Rangovo darbuotojy sgrasa, kurie vykdys Darbus ir bus atsakingi uz darby saugg, nurodyti
darbuotojy vardus, pavardes, pareigas, kvalifikacinius pazyméjimus bei Rangovo transporto priemones ir
vairuotojus, jei reikés patekti j UZsakovo teritorijg;

4.3.21. nepradéti Darby tol, kol UZsakovas neperdavé statybvietés / Darby vietos / Darby zonos, kaip to
reikalaujama pagal statybos techninj reglamentg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra®;

4.3.22. pranesti UZzsakovui, kas vykdys Projekto priezZidra;

4.3.23. uztikrinti tinkamg naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe;

4.3.24. pateikti Darbams atlikti reikalingg jrangg bei kitas reikalingas medziagas, naudojamy medziagy
sertifikatus ir/ar eksploataciniy savybiy deklaracijas ir turi turéti CE zZenklinima;

4.3.25. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos taisykliy bei
atsakyti uz darbuotojy darby saugg ir sveikatos reikalavimy vykdymg pagal Statybvietés priemimo—perdavimo
aktg i§ UZsakovo priimtoje zonoje; aprupinti darbuotojus buities, sanitarines ir higienos normas atitinkanciomis
poilsio ir apgyvendinimo patalpomis; asmeninémis apsaugos priemonémis; uZtikrinti, kad visi jrankiai,
mechanizmai, jrenginiai, transporto priemonés kita jranga bei jrengimai yra techniskai tvarkingi ir atitinka teisés
akty reikalavimus;

4.3.26. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, jformintose riby aktu,
dalyvaujant Uzsakovui, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais tyrimg ir jy apskaitg.
Jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir apskaitg atlieka subrangovas,
dalyvaujant Rangovo atstovui. Rangovas yra atsakingas uz Darbo vietoje jvykusius nelaimingus atsitikimus,
suzeidimus, suzalojimus, avarijas ar sutrikimus. Apie jvykusj nelaimingg atsitikimg, suzeidimg, avarijg ar
sutrikimg privaloma nedelsiant informuoti Uzsakovg;

4.3.27. uztikrinti, kad jo darbuotojai ir Rangovo Darby atlikimui pasitelkti asmenys Darby vykdymo teritorijoje
baty blaivas (etilo alkoholio koncentracija kraujyje ir kitose biologinése organizmo terpése turi bati 0,00
promiliy), neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy, bei prisiimti atsakomybe kai iSaiSkinamas neblaivus
Darbus atliekantis asmuo arba kai neblaivus Darbu atliekantis asmuo suZalojamas ar Ziva dél nelaimingo
atsitikimo darbe;
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4.3.28. savo sgskaita paSalinti trakumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu per Uzsakovo
rastu nurodytg protingg terming (pasalinus trikumus ar defektus i§ UZzsakovo gaunama pazyma apie trikumy
iStaisyma);

4.3.29. apie atliekamus Darbus informuoti valstybines priezidros institucijas ir esant poreikiui gauti visus
reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai teisés aktai, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objektg valstybinéms institucijoms ir Uzsakovo
priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavimg);

4.3.30. atlikus ar pabaigus visus Darbus pagal Sutartj jforminti atlikty Darby dokumentacijg bei technine—
vykdomajg dokumentacija, ir jg pateikti Uzsakovo atstovams, pildyti Statybos darby priémimo — perdavimo
aktg, jforminti kitus normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus reikalingus dokumentus
ir perduoti juos visus UzZsakovui, pasirasant Statybos darby perdavimo—priémimo aktg;

4.3.31. uztikrinti, kad kiekvienos dienos pabaigoje buty sutvarkyta Darby vykdymo zona. Jeigu Rangovas
tinkamai nevykdo Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir per 2 (dvi) darbo dienas po UZsakovo pareikalavimo
neistaiso trikumy, Uzsakovas turi teise savo jégomis, ar pasitelkus tre€iuosius asmenis, Rangovo sgskaita
sutvarkyti teritorijg / Darby vykdymo zona, iSvezti Siuk$les bei atlikti kitus batinus darbus, o Rangovas privalo
atlyginti dél to patirtas UZzsakovo iSlaidas. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidarancias atliekas
tvarkyti laikantis Techninéje specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimy;

4.3.32. per Uzsakovo nustatytg protingg terming nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties 4.3.36
punkte nustatytg garantinj terming, atlyginti UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu ir dél to
UzZsakovo patirtus nuostolius;

4.3.33. dalyvauti ir pateikti dokumentus Uzsakovo priémimo komisijai;

4.3.34. visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir/ar konstrukcijomis (,pasléptus darbus®), jei tokiy bus,

4.3.35. Uzsakovui pateikus pazymg apie tinkamai atliktus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas pateikti
Uzsakovui priimting, tinkamai jformintg bei atitinkancCig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantijg ar draudimo bendrovés garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo laidavimo rastg. Garantijos/laidavimo suma — 5 % nuo Sutarties kainos su PVM. UZztikrinimo suma
negali keistis ir privalo i$likti ta pati visg garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo laikotarpj. Garantijos/laidavimo
dalykas — Rangovo kokybés garantijos laikotarpio prievoliy pagal Sutartj dalinis ar visiSkas nejvykdymas ar
netinkamas vykdymas. Garantija/laidavimas privalo galioti 3 (tris) metus.

4.3.36. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei statybos jstatymo nustatyta tvarka atsako uz
statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus. Rangovas atliktiems Darbams suteikia
garantinj terming, skai€iuojama nuo Statybos darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos: 5 (penkiy)
mety — visiems Rangovo atliktiems Darbams, 10 (deSimt) mety — esant paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) trikumams, 20 (dvideSimt) mety — esant ty&ia pasléptiems trikumams. Defekty
pasalinimo terminas derinamas atskirai tarpusavio susitarimu. Jeigu atsirade defektai nebus paSalinti
garantinio termino metu, garantinis terminas bus pratestas tiek, kiek reikés laiko atsiradusiems defektams
pasalinti;

4.3.37. garantinio termino laikotarpiu gaves pranesimg apie Darby defektus Rangovas privalo ne véliau kaip
per 12 (dvylika) valandy nuo prane$imo apie defektus gavimo momento (jei Salys nesusitaré kitaip) atvykti j
objektg ir jvertinti defektus bei nustatyti jy Salinimo terming. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja defektus
pasalinti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo praneSimo apie defektg gavimo momento,
jeigu susiklosciusios aplinkybés nereikalauja paSalinti defekto per trumpesnj laikotarpj. Jei Rangovas jvertines
defektg nustato, kad defekto objektyviai negalés paSalinti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo
apie defektg gavimo momento, jis privalo nedelsiant apie tai pranesti UZzsakovui, nurodant argumentus, bei su
UZsakovu rastu suderinti kitg defekto pa8alinimo terming;

4.3.38. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti Uzsakova apie
bet kokias aplinkybes (nesklandumus), kurias jis patiria vykdydamas Sutartj ir kurios objektyviai trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais, jskaitant, bet neapsiribojant, reikalingy
dokumenty trikumg, Uzsakovo ar kity statybos proceso dalyviy pateikty dokumenty netikslumus, Sutarties
tinkamam jvykdymui trukdyti galin€ius valstybés institucijy ar kity treCiyjy asmeny veiksmus, kt. Rangovas
privalo bati aktyvus ir déti visas protingas pastangas tam, kad kile nesklandumai baty pa$alinti ekonomiskai ir
racionaliai pateisinamu bidu bei sprendimais ir nesukelty grésmés Sutarties jvykdymui. Siame punkte
nurodytu terminu nepraneSes UZsakovui apie Sutarties vykdymo nesklandumus, Rangovas praranda teise
tokiomis aplinkybémis remtis ginée su UZsakovu;

4.3.39. po Darby atlikimo ir apmokéjimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise j Darby atlikimo rezultata,
jeigu toks sukuriamas;
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4.3.40. kiekvieng savaite UZsakovui pateikti iSsamig Darby vykdymo ataskaita, nurodant kokie Darbai buvo
atlikti, iSskiriant konkrec€ias Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildomg su Darby atlikimu susijusig
informacijg. Nevykdant Sio jsipareigojimo, Rangovas privalo pateikti Darby vykdymo ataskaitg nedelsiant, ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, po Uzsakovo pareikalavimo;

4.3.41. Uzsakovui rastu papraSius, grazinti visus i§ UZsakovo gautus Sutarliai vykdyti reikalingus
dokumentus. Jei tokio prasymo néra, po Sutarties jvykdymo per 10 (deSimt) dieny Siuos dokumentus grazinti
UzZsakovui savo iniciatyva, ar sunaikinti (nesvarbu kokiame formate tie dokumentai buvo pateikti), nebent
teisés aktai imperatyviai numato juos Rangovui archyvuoti;

4.3.42. Darby vykdymo metu Rangovo atsakingas darbuotojas (Darby vadovas) privalo bdti objekte,
organizuoti Darbus ir tinkamai registruoti atliktus Darbus objekto statybos darby Zurnale bei pildyti kitg
privalomajg dokumentacijg. Gavus Uzsakovo praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pateikti
praSomg dokumentacijg Uzsakovui. Rangovas privalo tinkamai jforminti ir laiku perduoti kitus su Darbais
susijusius dokumentus, reikalingus Darby rezultatams tinkamai jforminti arba objekto statybos uzbaigimui
jforminti. Praradimo atveju, Rangovas kuo skubiau savo sgskaita privalo atkurti prarastg dokumentacija.
Rangovo Darby vadovas turi turéti atitinkantj objektui kvalifikacijos atestatg ir bati apmokytas bei atestuotas
darby saugos klausimais (turéti galiojantj darbdavio jgalioto asmens darby saugos pazymeéjimg);

4.3.43. apmokyti Uzsakovo personalg tinkamai ir saugiai (pagal gamintojo keliamus reikalavimus)
eksploatuoti ir priziaréti sumontuotus jrenginius bei gaminius, perduoti brézinius, instrukcijas, kt. susijusig
dokumentacijg, prisijungimus, valdymo teises, slaptazodzius (jei tokie yra);

4.3.44. atlyginti dél Rangovo ar jo pasitelkty treciyjy asmeny kaltés Uzsakovo patirtus bei tre€iosioms Salims
padarytus nuostolius;

4.3.45. savo sgskaita jsigyti ir apmokéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos, vandens bei
kity resursy tiekimu bei vartojimu, reikalingu Darby vykdymui; jrengti prisijungimus prie elektros, vandens ir
kity resursy ar savarankisSkai organizuotis prisijungti prie Siy resursy tinkly / jvady bei sudaryti atitinkamus
susitarimus (jei jie reikalingi) su $iy tinkly / jvady savininkais / valdytojais. Laikiny elektros jrenginiy medziagos,
jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros energija tiekiancios jmonés iSduotas technines sglygas; savo leSomis
gauti visus Darbams atlikti reikalingus leidimus i$ institucijy. Tokie leidimai apima leidimus eismo
nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai radijo rySio priemonéms, leidimai
zemeés darbams ar inzineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.; taip pat savo sgskaita gauti zemés
sklypy savininky bei kitus sutikimus, derinimus, leidimus Darbams vykdyti;

4.3.46. pries atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus darbus, galinius pazeisti esamus inzinerinius tinklus,
susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, telefono, Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.)
iSsidéstymu. Rangovas atsako uz bet kokig Zalg, padarytg esamiems keliams, keliy dangoms, kitoms
dangoms, tran$éjoms, vamzdziams, kabeliams ir kt., atliekant Darbus, jskaitant ir uz subrangovy atliekamus
darbus bei privalo iStaisyti bet kokig zalg savo sgskaita iki Darby uzbaigimo termino (jeigu pagal zalos pobudj
néra batina jg istaisyti greiciau);

4.3.47. imtis visy priemoniy Uzsakovo jam perduotos darby zonos, medziagy, zaliavy ir kity daikty,
priklausanciy Uzsakovui, Rangovui ir/ar tretiesiems asmenims, saugumui uztikrinti. Rangovui tenka visa Siy
medziagy, zaliavy, daikty sugedimo, praradimo, zuvimo rizika iki Uzsakovas priims Darbus, kuriems atlikti
buvo panaudotos atitinkamos medziagos, zaliavos ar daiktai, arba priims Sio turto likugius;

4.3.48. statybvietéje sandéliuoti medzZiagas ir iSkastinj gruntg atsiZvelgiant | statinio projekto dalyje
“Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas” nurodytus ir suderintus plotus;

4.3.49. visas materialines vertybes (metalo lauza, nuvalytus vamzdZius nuo izoliacijy ir apvalkaly, metalines
jungtis ir kt.) po atlikty demontavimo ar kity darby graZinti UZzsakovui j UZsakovo nurodytg vietg. Gragzinimas
turi bdti jforminamas Saliy atsakingiems asmenims pasiradant krovinio gabenimo vaztarastj ar kitg jam
prilyginamg aktg bei svérimo protokolg. Akto egzemplioriai paliekami kiekvienai Saliai.

4.3.50. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, kurios susijusios su Rangovo
Darbais ir jy rezultatu pagal Sig Sutartj. Jeigu yra pareiksta pretenzija dél bet kokiy darby ir/ar jsipareigojimy
netinkamo vykdymo ar nevykdymo Sios Sutarties pagrindu, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo savo
sgskaita vesti derybas dél pretenzijos iSsprendimo. Tuo atveju, jeigu dél Rangovo jsipareigojimy vykdymo
pagal Sutartj bet kokius papildomus nuostolius pagal pareikStas pretenzijas patiria Uzsakovas, Rangovas
jsipareigoja juos kompensuoti Uzsakovui;

4.3.51. ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie Darby vykdymo pradZig pateikimo
Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir statybos valstybinés prieZitros informacinéje sistemoje "Infostatyba"
dienos, Rangovui ir Statybos darby vadovui patvirtinti apie savo dalyvavimg Darby vykdyme Lietuvos
Respublikos statybos leidimy ir statybos valstybinés prieZidros informacinéje sistemoje "Infostatyba". To
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nepadarius, Rangovas jsipareigoja sumokéti Valstybinés teritorijy planavimo ir statybos inspekcijos prie
Aplinkos ministerijos paskirtg baudg (jeigu tokia buty) bei atlyginti kitas su tuo susijusias iSlaidas.

4.3.52. Rangovas jsipareigoja prie§ pradedant vykdyti statybos darbus statybvietéje, pagal Statybos
jstatymo 22! straipsnio reikalavimus, nustatyti skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo ir kontrolés tvarka
statybvietéje bei uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys asmenys (statybos darbus atliekantys Rangovo,
subrangovo darbuotojai, bei kiti statybvietéje esantys asmenys) turéty suformuotus skaidriai dirbancio asmens
identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali b{ti suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindziancius
dokumentus) ir juos pateikti Statybos jstatymo 221 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka;

4.3.53. Rangovas jsipareigoja kontroliuoti nustatyty skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo ir kontrolés
tvarkos reikalavimy lankymasi statybvietéje;

4.3.54. Rangovas privalo Uzsakovo darbuotojams, jo jgaliotiems asmenims, ar valstybinéms institucijoms,
kontroliuojan€ioms jstatymy laikymasi, pateikti ir leisti patikrint skaidriai dirbanciojo asmens dokumentus.

4.3.55. Uzsakovo darbuotojams ar jo jgaliotiems asmenims nustalius Sutarties 4.3.52 — 4.3.54 punktuose
numatyty jsipareigojimy pazeidimus, apie tokius pazeidimus rastu informuojamas Rangovas, o asmuo,
neturintis skaidriai dirban€ojo asmens patvirtinanciy dokumenty, pazeidimo fakto nustatymo metu Salinamas
i$ statybvietés.

4.3.56. Rangovas, nevykdantis Statybos jstatymo 22! straipsnyje nustatyty ir jam perleisty vykdyti pareigy,
prisiima visg atsakomybe jstatymy nustatyta tvarka bei sumoka Uzsakovui 500 (penkiy Simty eury) Eur bauda
uz kiekvieng Uzsakovo, jo jgalioty asmeny ar valstybiniy institucijy nustatytg pazeidimo atvejj.

4.3.57. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo vykdymo
metu visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

4.3.58. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

4.4. Rangovas turi teise:
4.4.1. gauti apmokeéjimg uz atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.4.2. Darby vykdymo metu neprieStaraujant Uzsakovui, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, koreguoti
Grafikg kei€iant Darby vykdymo seka, bet nekei€iant Darby atlikimo galutinio termino;

4.4.3. Rangovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutart;:

4.4.3.1. jei Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés uzdelsia pagal Sutartj mokétiny sumy apmokéjimg ilgiau nei
30 (trisdeSimt) dieny nuo mokéjimo termino pabaigos;

4.4.3.2. jei Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés netinkamai ar ne laiku vykdo kitus savo jsipareigojimus pagal
Sutartj. Rangovas turi teise sustabdyti Darbus po to, kai apie sutartiniy jsipareigojimy netinkamag
vykdyma/nevykdyma informavo UZsakova rastu, taCiau UZzsakovas per Rangovo praneSime nurodytg protingg
terming, kuris negali bati trumpesnis nei 10 (dedimt) darbo dieny, trikumy nepasalino.

4.4.4. pasinaudoti kitomis Sutartyje ar teisés aktuose numatytomis teisémis.

4.5. Salys turi teise su$aukti susirinkimg Sutarties vykdymo eigoje kilusiems klausimas i$spresti, apie
susirinkimg informuojant kitg Salj ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki susirinkimo dienos. Susirinkimg
organizuojanti Salis sudaro darbotvarke ir apie jg supazindina kitg Salj. | darbotvarke gali bdti jtraukiami iki
susirinkimo dienos pateikti kitos Salies pasidlyti klausimai. Susirinkimg protokoluoja ir protokolg susipaZinimui
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Susirinkimo dienos Rangovui pateikia Uzsakovas, nebent Salys
susirinkimo metu susitarty kitaip. Susirinkimo protokolas laikomas patvirtintu, jeigu kita Salis nepareigke
argumentuoty pastaby rastu per 2 (dvi) darbo dienas po protokolo gavimo. Saliy dalyvavimas susirinkimuose
yra privalomas.

4.6. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, viena su kita
bendradarbiauti ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalg viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5. TERMINAI

5.1. Projekto parengimo ir jo suderinimo su Uzsakovu terminas, kurio privalo laikytis Rangovas, nurodytas
Sutarties specialiojoje dalyje.

5.2. Darbai pradedami nuo Sutarties jsigaliojimo.

5.3. Darby atlikimo terminai nustatomi Grafike, kuris patikslinamas parengus Projekts.
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5.4. Bendras Darby jvykdymo terminas su pridavimu (reikiamos dokumentacijos sutvarkymas, pazymy
gavimas ir pridavimas UZsakovui bei atitinkamoms institucijoms) nurodytas Techninéje specifikacijoje.

5.5. Uzsakovas turi teise | Darby atlikimo laikotarpj nejskaityti Darby vykdymo sustabdymo laikotarpio,
Sildymo sezono metu (technologiné pertrauka).

5.6. UZsakovas dél naujai paaiSkéjusiy ar pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima pradéti / vykdyti / testi
Darby ir, kai jos tampa zinomos po Sutarties sudarymo, gali bet kada rastu nurodyti Rangovui sustabdyti visy
ar dalies Darby vykdymag, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis ar tikslig data.

5.7. Aplinkybés, dél kuriy gali bati stabdomi Darbai (ar jy dalis), yra:

5.7.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;
5.7.2. Uzsakovas neperduoda statybvietés;

5.7.3. tre€iyjy Saliy jtaka ir veiksmai;

5.7.4. laiku nepateikta jranga ar medziagos, kurias privalo pateikti Uzsakovas (jei taikoma);

5.7.5. jei dél objektyviy priezasCiy negalima vykdyti Darby (jy dalies) pagal Projektg ir reikalinga skaidyti
anksciau suderintg Projekts j etapus;

5.7.6. bet koks nenumatytas gamtos jégy veikimas, dél kuriy techniSkai nejmanoma vykdyti Darby ir kuriy joks
kitas patyres Rangovas nebdty galéjes tiketis ir numatyti;

5.7.7. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas ir kurias Uzsakovas pripazjsta svarbiomis;

5.7.8. kiti Sutartyje numatyti atvejai.

5.8. Sustabdzius Darbus dél grubiy darby saugos, sveikatos ir/ar prieSgaisrinés apsaugos ar kity pazeidimy,
Darby terminai, numatyti Sutarties salygose, néra pratesiami. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo
atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus (medziagas, jrenginius, kt. resursus) Rangovas privalo prizireti,
sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos.

5.9. Projekto ekspertize Uzsakovas atliks (pateiks pirminés ekspertizés pastabas) savo léSomis per 20
(dvidesimt) darbo dieny nuo Rangovo pilnai paruosto (suderinto) Projekto pateikimo dienos.

5.10. Kiti Sutartyje nepaminéti terminai numatyti Techninéje specifikacijoje.

5.11. Darby atlikimo terminas gali biti pratesiamas atskiru Saliy susitarimu, remiantis Sutartyje arba teisés
aktuose numatytais pagrindais.

6. SALIY ATSAKOMYBE
6.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
6.2. Delspinigiy dydis ir skai€iavimo tvarka:

6.2.1 Rangovui ne dél UZzsakovo kaltés numatytais terminais neparengus Projekto ir (ar) neatlikus Darby
(jskaitant atvejus, kai Darby vykdymas yra suskirstytas etapais ir atskiri darbai turi bati atlikti pagal Grafikg),
UZsakovas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti skaic¢iuoti Rangovui delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng,
kuriy dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje.

6.2.2 Pazeidus nustatyto grafiko / tarpinio etapo terminus, delspinigiai skai¢iuojami nuo Sutarties
specialiojoje dalyje numatytos tarpinio etapo darby vertés su PVM. Uz galutinj Darby termino pazeidimg
delspinigiai skai¢iuojami nuo Sutarties specialiojoje dalyje numatytos bendros Sutarties kainos su PVM.
Pazeidus galutinj Darby termino pazeidimg, uz nustatyto grafiko / tarpinio etapo terminy pazeidimus
delspinigiai toliau nebeskaiiuojami. Bendras pagal Sutartj priskaiCiuotas delspinigiy dydis negali virSyti 30
(trisdeSimties) procenty bendros Sutarties kainos su PVM. Jei galutinis Darby jvykdymo terminas
nepradelsiamas, UZsakovas turi teise uz Rangovo pradelstg(-us) atskiro(-y) Tarpinio(-iy) etapo(-y) terming(-
us) delspinigiy neskaiciuoti.

6.2.3 UZsakovas, laiku nesumokéjes mokétiny sumy pagal Sutartj, jsipareigoja Rangovui mokéti 0,1 proc.
dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2.4 Rangovui nevykdant, netinkamai vykdant ar véluojant jvykdyti Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
uz kuriuos atskirai Sutartyje néra numatyta atsakomybé, gali bati skaiCiuojami 0,02 proc. delspinigiai nuo
bendros Sutarties kainos su PVM uz kiekvieng konkretaus jsipareigojimo nevykdymo, netinkamo vykdymo ar
vélavimo jvykdyti diena.

6.3. Rangovas jsipareigoja moketi zemiau nurodytas baudas Uzsakovui uz atskirus pazeidimus:
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6.3.1 uz kiekvieng Darby vykdymo teritorijoje nustatytg girtavimo ar neblaivaus, apsvaigusio darbuotojo ar
pasitelkto asmens, atvejj - 3000 Eur (trys tdkstanciai eury).

6.3.2 pradejus Darbus be pasirasyto Statybvietés / Darby zonos perdavimo—priémimo akto - 500,00 Eur
(penki Simtai eury) uz kiekvieng Darby atlikimo dienag;

6.3.3 netinkamai vykdant ar nevykdant Projekto priezidros - 500,00 Eur (penki Simtai eury) uz kiekvieng
nustatytg pazeidima.

6.3.4 uz kiekvieng nustatytg Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, techninés saugos,
civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologiniy pazeidimy atvejj - 3000 Eur (trys
tOkstanciai eury).

6.3.5 be Uzsakovo rasytinio sutikimo sudarius subrangos sutartj ar Sutarties vykdymo metu be tokio
sutikimo pakeitus subrangovg - 3 (trijy) proc. baudg nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

6.3.6 vienaSaliSkai nutraukus Sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, arba UZsakovui nutraukus Sutartj prie$
terming dél Rangovo kaltés - 10 (deSimties) proc. dydzio baudg nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

6.3.7 véluojant atlikti Darbus ar Darby Tarpinj etapg daugiau kaip 2 (dvi) savaites, UZsakovas prie$ tai
jspéjes Rangova rastu, turi teise samdyti trecigjg Salj, kuri atlikty véluojamus darbus Rangovo saskaita ir
reikalauti Rangovo sumokéti 10 (deSimt) proc. baudg nuo véluojamo atlikti Darby etapo jvykdymo patirty iSlaidy
(nuo treciosios Salies pateiktos saskaitos-faktiiros) vertés bei atlyginti kitus nuostolius, kuriy nepadengia
bauda. Rangovas netenka teisés j tg Sutarties kainos dalj, kuri bty mokama uz tuos Darbus (Darby dalj),
kuriuos vietoj Rangovo atliko trecioji Salis (Uzsakovas);

6.3.8 Sutarties 4.3.6 — 4.3.10 punktuose numatytais atvejais UzZsakovui nepateikus Sutarties sglygas
atitinkancio Uztikrinimo ar nepratesus esamo - 1 (vieno) proc. dydZio baudg nuo bendros Sutarties kainos su
PVM (iSskyrus, jeigu Uzsakovas dél laiku nepateikto / nepratesto Uztikrinimo pasinaudojo galiojusiu
Uztikrinimu);

6.3.9 Rangovui nepateikus garantijos/laidavimo Sutarties 4.3.35 punkte numatytais terminais, Uzsakovo
pareikalavimu, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkiy) proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM
dydzio baudg. Tokio paties dydzio baudg Rangovas privalo mokéti Uzsakovui, jei Uzsakovas pasinaudos
(pilnai, ar dalinai) garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimu ar garantija, ir Rangovas per 10 (deSimt) darbo
dieny nepateiks Uzsakovui naujos garantijos ar laidavimo analogiSkomis sglygomis likusiam laikotarpiui (iki 3
(trijy) mety pabaigos).

6.3.10 Rangovas jsipareigoja sumokeéti valstybiniy institucijy paskirtas baudas (jeigu tokios baty) del
netinkamai atlikty ar neatlikty savo jsipareigojimy, bei atlyginti kitas su tuo susijusias iSlaidas.

6.4. Sutarties 6.3 punktuose nustatyti paZeidimai jforminami rastu, pasiraSytu UZsakovo ar jo jgalioty
asmeny, informuojant apie tai Rangova.

6.5. Salys turi teise viena kitos reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés, ir kuriy nepadengé pagal Sutartj
pritaikytos netesybos.

6.6. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

6.7. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti treCiajai Saliai savo teisiy ar [sipareigojimy,
atsirandanciy i$ Sutarties, be rastisko kitos Salies sutikimo, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta iSimtis.
Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaikymas, bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. SUBRANGA IR JUNGTINE VEIKLA (JEI TAIKOMA)

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui, neatsiZzvelgiant
| tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianCiais Rangovo vardu.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teise pasiradyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasitalyme.

7.3. Uzsakovas neriboja Rangovo galimybés Darby vykdymui pasitelkti kitus subrangovus, kuriy pajégumais
Rangovas nesirémé pagrjsti kvalifikacijg. Rangovas privalo i§ anksto rastu informuoti Uzsakovg apie
numatomas pasirasyti subrangos sutartis.

7.4. Jei Uzsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas,
jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kitg subrangova, kuris turéty tinkamg ir Uzsakovui priimting
kvalifikacijg, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangovui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

7.5. Jeigu Sutarties vykdymo metu subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo
atveju, kai subrangovai nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos
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likvidavimo proceduros ir panaSios padéties, Rangovas turi teise pakeisti subrangovus. Apie tai jis turi rastu
informuoti UZsakovg, nurodydamas subrangovo pakeitimo prieZzastis. Rangovas gali pasitelkti ar pakeisti
subrangovus Sutarties 7.6 punkte numatyta tvarka.

7.6. Subrangovo, kurio kvalifikacija remiamasi, pasitelkimo ar keitimo tvarka:

7.6.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turin€ias jmones
ar jstaigas, atitinkan¢ias Konkurso salygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali biti zemesnés
kvalifikacijos nei kei€iami subrangovai;

7.6.2. Rangovas prie§ 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakovg apie numatomg subrangovo
pasitelkimg / keitimg, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinancius tokio pasitelkimo
ar keitimo batinuma bei Konkurso sglygose numatytus dokumentus apie subrangova (subrangovas turi atitikti
Konkurso saglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso salygose nustatytus
dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus;

7.6.3. gaves tokj pranesima, Uzsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél subrangovo
pasitelkimo / pakeitimo, pasiraSomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu zinomy subrangovy, kuriy kvalifikacija nesiremia, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus viso
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.8. Rangovui, be Uzsakovo rasytinio sutikimo sudarius subrangos sutartj ar Sutarties vykdymo metu be
tokio sutikimo pakeitus subrangova, Uzsakovas turi teise suteikti sutikimg dél Rangovo pasitelkto ar pakeisto
subrangovo, taciau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Sutarties 6.3.5 punkte nustatytos baudos
sumokéjimo.

7.9. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir subrangovo (subtiekéjo). Rangovas atsako uz
savo subrangovy (subtiekéjy) veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti baty pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.
Atsizvelgiant j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiSkia ir subrangovo (subtiekéjo) darbuotojus.

7.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutarciy pagrindu ar
kitokiu bddu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7.11. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy,
brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bity pazeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

7.12. UzZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka.

7.13. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje (toliau — JVS) nurodytus partnerius kitais, jungtinés
veiklos partneriai privalo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

7.13.1. pasiliekancCio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél jungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;
7.13.2. pasitraukianCio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymg pasitraukti i§ JVS partneriy ir perduoti
visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekaniam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);
7.13.3. naujojo(-ujy) / pasiliekanCio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasti8kg sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-€ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukianéio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjy) / pasiliekanc&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma).

7.14. Rangovas turi jrodyti UZzsakovui naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas.

7.15. Rangovas turi gauti Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

7.16. Rangovas turi pateikti Uzsakovui naujos JVS kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos

partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukian€iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesne JVS.

8.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

8.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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8.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

8.1.2. Salis atliko visus veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty bei turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

8.1.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé
tinkamai jgalioti atstovai Zemiau nurodyta data.

8.2. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

8.2.1 prie§ pasirasant Sutartj susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant
bus atliekami Darbai, iSsamiai iSanalizavo, patikrino projektinéje dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby
kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turéjo galimybe
rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui, o pasiraSydamas Sutartj patvirtina, jog neturi jokiy pretenzijy ir/ar
pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir
salygomis;

8.2.2 Sutarties kaina yra nustatyta Rangovui nuosekliai ir iSsamiai jvertinus batinus Darbus, finansavimo
salygas, statybos medziagy, jrenginiy, priemoniy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, leidimy, sutikimy,
suderinimy gavimo bdtinybe ir iSlaidas, galimus kainy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir
jos vykdymo laikotarpiu.

8.3 Rangovas Sia Sutartimi sukurto (parengto) Projekto (taip pat projektiniy pasidlymy) autorines teises
be atskiro susitarimo ar sutikimo visa apimtimi perduoda UzZsakovui. UZsakovas be atskiro Rangovo sutikimo
Projekta (taip pat projektinius pasidlymus) gali perduoti tretiesiems asmenims, taip pat turi teise naudoti
Projekta (jskaitant, bet neapsiribojant ir projektinius pasitlymus) ar jo dalj visais bidais pagal UzZsakovo poreikj.

8.4 Sutarties nutraukimo atveju laikoma, kad Sutarties nutraukimo dieng Rangovas duoda UzZsakovui
sutikimg, numatytg statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitra®“ 79.1 papunktyje pasirinkti kitg projektuotojg vykdyti statinio statybos projekto vykdymo priezidrg.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS
9.1. Sutarties galiojimo terminas numatytas Sutarties specialiojoje dalyje.

9.2. Sutartis jsigalioja Rangovui Sutarties nustatyta tvarka ir terminais pateikus Uzsakovui UZtikrinimg
(Sutarties 4.3.6 punktas) ir galioja, kol Salys sutaria jg nutraukti arba kol pasibaigia Sutarties galiojimas
(visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama jstatymo ar Sutartyje nustatytais atvejais.

9.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus, kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

10.2. Uzsakovas turi teise viena$aliSkai, dél Rangovo kaltés, nutraukti Sutartj praneSdamas Rangovui apie
tai rastu prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais, kurie yra laikomi esminiu Sutarties pazeidimu:

10.2.1 Rangovas nepradeda, delsia pradéti rengti Projektg ar nepradeda, delsia pradéti darbus, arba juos
vykdo taip létai, kad tampa akivaizdu, jog neparengs Projekto ar Darbai nebus atlikti laiku;

10.2.2 nepavykus suderinti Grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming dél Rangovo kaltés
(Rangovas nepateiké Grafiko per Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming ar jame numatyti Darby atlikimo
terminai neatitinka Sutarties 5 skyriuje numatyty Darby vykdymo terminy);

10.2.3 kai Rangovui yra inicijucjama arba i8keliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba Rangovas
tampa nemokus, yra likviduojamas, stabdo savo Ukine veikla, arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy;

10.2.4 Rangovas pazeidzia Sutarties 4.3.6 — 4.3.10 punktuose numatytus jsipareigojimus. Siais pazeidimy
atvejais, Sutartis nutraukiama rastu jspéjant apie tai Rangova prie$ 1 (vieng) darbo dieng;

10.2.5 Rangovas pazeidZia Sutarties 4.3.15 punkte numatytg jsipareigojima;
10.2.6 Rangovas pazeidzia 7 skyriaus ,Subranga ir jungtiné veikla (jei taikoma)“ nuostatas.

10.3. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi patvirtinti atlikty Darby verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo
skolg Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiSkai atliktus kokybiSkus Darbus, o Uzsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos sumokéti.
Toks perdavimas ir priémimas turi bati atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo momento,
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prieSingu atveju Salis, dél kurios kaltés $is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél
to turétus nuostolius.

10.4. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai parengtg Projekta, ar
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors kity patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijag (atlyginima).

10.5. Rangovas turi teise viena3aliSkai dél UZsakovo kaltés nutraukti Sutartj praneSdamas UZsakovui apie tai
rastu prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais, kurie yra laikomi esminiu Sutarties pazeidimu:

10.5.1 Uzsakovas nepagrijstai, praleidus atsiskaitymo terminus, nesumoka Rangovui uz tinkamai atliktus
Darbus, o neapmokéta suma virsija 30 % (trisdeSimt) Sutarties kainos su PVM.

10.5.2 Uzsakovui yra inicijuojama arba iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba UZsakovas tampa
nemokus, yra likviduojamas, stabdo savo udkine veikla, arba nepajégia vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy.

11. SUTARTIES PAKEITIMAS

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Sutartyje nurodytais ir Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy
subjekty, jstatyme numatytais pagrindais.

11.2. Sutarties pakeitimo jforminimo tvarka, kai atsisakoma Darby ar jie keiCiami:

11.2.1. jei batina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitlyma, koreguojama (mazinama) Sutarties kaina;

11.2.2. jei Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj) batina/tikslinga keisti kitu atskiru darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, bei sitlymag
dél kity Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaline sgmatg, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitlymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

12.  NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu arba rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSime isdéstyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingos valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo kitai Saliai
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg,
kurig 8i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

13. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAS

13.1. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti treiosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos
vykdymu (i§skyrus tg, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iankstinio kitos Salies sutikimo, nebent tokios
informacijos atskleidimas baty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba bitinas tam, kad baty
tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas informuojant kitg Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg
audito jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity
auditg bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir dokumentus,
susijusius su Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant
kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uZtikrina tokios informacijos ir dokumenty
konfidencialuma.
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14. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Sutardiai ir visoms i§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

14.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije su Sutartimi
sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo, gingai tarp Saliy sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose, pagal Uzsakovo registruotos
buveinés adresa.

15. KITOS NUOSTATOS

15.1. Vykdydamos Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais bei Sutarties
nuostatomis.

15.2. Salys privalo ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity, nurodyty
Sutarties 16 punkte, ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi
kitai Saliai apie duomeny / rekvizity pasikeitima, neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei
kita Salis juos siunté pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti
pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra batina, netinkamo jvykdymo.

15.3. Rangovas nepriestarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi,
Sutarties sglygos bty paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios
informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesuy.

15.4. Rangovas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy
korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir
jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

15.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ privatumo politika,
kuri vieSai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje www.kaunoenerdgija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty
ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.

15.6. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.7. Prane$imai ir kitas Saliy susiradinéjimas pagal Sutartj jteikiamas arba pasiradytinai, arba siungiant
registruotu laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais
adresais. Salies pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo diena, jeigu
jteikta pasiraSytinai; [2] penktg dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] iSsiuntimo diena, jeigu
siysta elektroniniu pastu iki 13:00 val.; [4] kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu iSsiysta elektroniniu pastu véliau
nei 13:00 val. Salys teiks prioritetg informacijos / dokumenty pateikimui elektroniniu pastu, nebent kitokj
pateikimo budg lemty informacijos pobudis, apimtis ar kitos objektyvios aplinkybés.

15.8. Sutartj sudaro Sios Sutarties salygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas
kitg paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Pasitlymui.

15.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) — kiekvienai Saliai

i$ Saliy pasiraso jos skenuotg versijg).

15.11.Sutartis sudaryta Salims jg pasirasant kvalifikuotu elektroniniu paradu. Pasirasyti sutarties elektronine
versijg kvalifikuotu elektroniniu parasu, kuris pagal LR ir Europos Sagjungos teisés akty nuostatas yra
prilyginamas raSytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotg elektroninio paraso sertifikatg ir kvalifikuotus paraso
karimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje
reglamento reikalavimus. (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj elektroniniais parasais).

15.12.Jeigu Sutarties specialiojoje dalyje numatytos Bendrojoje dalyje iSdéstyty salygy alternatyvos, jas
keiCiantys susitarimai, ar kiti prieStaravimai Bendrosios dalies sglygoms — vadovaujamasi Specialiosios dalies
salygomis.

15.13.Visi dokumentai ir Saliy susirasinéjimas turi bti lietuviy kalba.

15.14.Sutarties priedai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

1515 16



16.  Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas
AB ,,Kauno energija“

Juridinio asmens kodas 235014830

Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

PVM mokeétojo kodas LT350148314

A.s LT607044060002866144, AB SEB bankas
Tel. Nr. +370 800 11 011

El. Pastas info@kaunoenergija.lt

Generalinis direktorius
Tomas Garasimavicius

Rangovas
UAB "GO Energy LT"

Juridinio asmens kodas 303042623

Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

PVM mokeétojo kodas 100013514117

A.s LT417300010135224787, AB Swedbank
Tel. Nr. +370 652 09702

El. Pastas info@goenergy.It

Direktorius
Rokas Vaitiekus
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